Aventura lui Billy

si a puilor de vulpe
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Traducere din limba englezd de Petru Aron Costeschi


Stamp


Pentru Basty, Ration si Ross
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CAPITOLUL UNU

BILLY BUNCH A VENIT INTR-O CUTIE
in urma cu zece ani, intr-o noapte de iarna.
Era o cutie mare, pe care erau scrise cu vopsea
cuvintele: Fragil. Aceastd parte in sus. Perisabil.

Pentru politistul William Fazackerly, aceea
a fost noaptea pe care n-avea s-o uite niciodata.
Se plimbase pe strazi toata seara, verificind usi
si geamuri, dar era prea frig, pana si pentru

hoti. A ajuns la coltul strazii si a vazut lumina
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albastra de deasupra usii sectiei de politie; se
gandea doar la cana de ceai dulce si cald care
il astepta in cantina. A urcat treptele si aproape
s-a impiedicat de cutia din capatul scérilor.

A crezut cd e o cutie cu flori, pentru cd parea
plind cu garoafe, albastre de la luminile de sus.
S-a aplecat si a dat deoparte florile. Billy stitea
acolo, infasurat pana la barbie intr-o paturica. O
scufie pufoasa din 14na ii acoperea capul si ure-
chile, astfel incat tot ce putea sd vada politistul
Fazackerly erau doi ochi deschisi si o gura fara
dinti, care ii zambea. Era si un bilet langa flori,
cu mesajul Vi rog sd aveti grija de el.

Politistul Fazackerly s-a asezat langa cutie
si a inceput sa gadile obrajii copilului, al carui
zambet s-a schimbat intr-un chicotit asa de
contagios, incat tandrul politist s-a topit intr-un

hohot de rés care i-a facut pe sergent si jumatate
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dintre cei din tura de noapte sa iasa sa vada ce

s-a intamplat.
Florile, care aratau albe induntru, au fost

abandonate in cascheta politistului Fazackerly.
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